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DU THAO NGHI QUYET
RESOLUTION
PAI HOI PONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2025
CONG TY CO PHAN PIEN LUC GELEX

Can cu/Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép s 59/2020/QH14 va céc vin ban sira d6i, bd sung, huéng dan thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 and its amendments, supplements, and implementing
guidelines;
- Luat Chung khoan sé 54/2019/QH14 va cac van ban huéng dan thi hanh;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its implementing guidelines,
- Didulé Cong ty cb phin Dién luc Gelex,
The Charter of GELEX Electricity Joint Stock Company.

Dai hdi ddng cb dong ("DHPCP") thudng nién nam 2025 ciia Céng ty ¢ phan Dién lyc GELEX
(“Cong ty”) t6 chirc ngay 25/03/2025 da thong qua Nghi quyét ndy véi cic ndi dung sau day:

The 2025 Annual General Meeting of Shareholders (“AGM”) of GELEX Electricity Joint Stock
Company (“Company”), held on March 25, 2025, has approved this Resolution with the

Jfollowing contents:
QUYET NGHI
DECISION
Piéu 1. Thong qua Danh sdch Ban Kiém phiéu, Chuong trinh Dai héi, Quy ché t5 chirc Dai hoi,
Quy ché bau cir Thanh vién HDQT, Ban Kiém sot cho nhiém ky 2025 -2030.
Article 1. Approval of the List of the Vote Counting Committee Members, the Meeting Agenda,
the Regulations on Organizing the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, and the

Regulations on the Election of Members of the Board of Directors and the Board of Supervisors
for the 2025-2030 term.

Piéu 2. Phé chudn va thong qua toan vin ndi dung cac bdo cao PHDCD:
Article 2. Ratification and approval of the full contents of the AGM reports.

- Bdo cdo cua Ban Téng gidm dbc (Bdo cdo dinh kém).
- Report of the Board of Management (attached report).
- Béo cdo ciia Hoi ddng quan tri (Bdo cdo dinh kem).

- Report of the Board of Directors (attached report).




Piéu 3. Thong qua Béo cdo tai chinh dé duoc kiém toan ndm 2024 (bao gébm Béo céo Tai chinh

riéng nidm 2024 va Bao cao Tai chinh hop nhét nam 2024 da duoc kiém toén).

Article 3. Approval of the 2024 Audited Financial Statements (including the 2024 Audited

Béo cdo cua Ban Kiém soat (Bdo cdo dinh kém).

Report of the Board of Supervisors (attached report).

Separate Financial Statements and the 2024 Audited Consolidated Financial Statements).

Piéu 4. Thong qua Phuong an phéan phéi loi nhuan nam 2024

Article 4. Approval of the proposal on the projected profit distribution and dividend distribution

Jfor 2024.

STT
No.

Chi tiéu
Indicators

S6 tién (VND)
Amount (VND)

% Von diéu 1¢
% Charter
capital

I

Loi nhuin sau thué cé thé phan phdi
Distributable profit after tax

1.632.022.124.449

1.1

Loi nhuén sau thué con lai cdc ndm trudc
Accumulated profit after tax from previous
years

778.202.564.542

1.2

Loi nhuéan sau thué nam 2024 theo Bao cdo
tai chinh riéng da kiém toan

2024 Profit after tax from the Audited
Separate Financial Statement

853.819.559.907

II

Phan phdi lgi nhuin nim 2024
Profit distribution for 2024

910.000.000.000

Tra c6 tirc bang tién
Dividend payment in cash

910.000.000.000

2.1

Da tam img (*) theo von diéu ¢ trudc thoi
diém phdt hanh ESOP

Already advanced based on Charter Capital
before ESOP Issuance

300.000.000.000

10%

2.2

Con lqi chi tra (Du kién theo von diéu 1é sau
khi hoan thanh ESOP truéc thoi diém phdt
hanh tdang von ti Nguon von CSH)
Remaining payment (Estimated Based on
Charter Capital after Completing ESOP and
Before capital increase from Owner’s Equity
Source)

610.000.000.000

20%

11

Lgi nhuin sau thué con lai chwa phéan phoi
giit lai trén Bdo cdo tai chinh riéng
Undistributed remained Profit after tax on
the Separate Financial Statement

722.022.124.449

(*) Céan ctr vao Nghi quyét PHPCD thudng nién nam 2024 s6 01/NQ-DPHPCD ngay
29/03/2024, Hoi ddng quan tri Cong ty da ban hanh Nghi quyét sb 63/2024/GE/NQ-HPQT

ngay 17/12/2024 vé viée tam ung cd tiic ndm 2024 véi ty 16 10% vén diéu 16/C5 phiéu.
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(*) Pursuant to Resolution No. 01/NQ-HDQT of the 2024 Annual General Meeting of
Shareholders, dated March 29, 2024, the Company’s BOD promulgated Resolution No.
63/2024/GE/NQ-HDQT dated December 17, 2024, regarding the advance payment of the 2024
dividend at 10% of charter capital/ share.

Piéu 5. Thong qua cac chi tiéu ké hoach chinh nam 2025 nhu sau:

Article 5. Approval of the main performance indicators for 2025 as follows:

STT Ifﬂ’;i’c fl’;;s B "”U‘;-’i;’”” Ké hoach 2025
No. Plan for 2025
] Doanh thu hop nhat/Consolidated Revenue Triéu dong 22.282.240
Million dong

P Loi nhudn trude thué hop nhat/ Consolidated | Triéu dong 1.686.940

Profit before tax Million dong
3 Loi nhudn sau thué (LNST) hop nhat/ Triéu dong 1.296.420

Consolidated Profit afer tax Million dong

Cé tiec (chia tie nguén Loi nhudn sau thué a7 gk il 1

2025 va nguén két du) (*) / Dividend (sourced OA Vondiey v
4 ) %Charter 30%

from 2025 after-tax profit and retained :

. Capital
earnings) (*)

(*) Bai hgi dong co dong iy quyén cho HPQT duoc quyét dinh moi ngi dung/vdn dé lién quan
dén viéc chi tam img cé tirc ndm 2025 bang tién néu xét thdy viéc tam tng nay phit hop véi hoat
dong cua Cong ty. Viéc tam ung co thé dwoc thiee hién thanh mot lan hodc nhiéu lan tiy theo
quyét dinh cia HDQT.

(*) The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to decide on all
matters related to the advance payment of the 2025 dividend in cash if deemed appropriate for
the Company's operations. The advance payment may be made in one or multiple installments at
the discretion of the Board of Directors.

Piéu 6. Thong qua miic thu nhap, thi lao nam 2024 va ké hoach thu nhép, thit lao ndm 2025 cia

Hbi dong quan tri, Ban kiém soat Cong ty véi mot s ndi dung chinh nhu sau:

Article 6. Approval of the remuneration and income of 2024 and the remuneration and income

plan of 2025 for the Board of Directors and the Board of Supervisors, with the key details as
Sfollows:

- Tbng mic thu lao, luong va cac khoan thu nhép khéac cia HPQT; thu lao Ban kiém soat
(BKS) Cong ty va muc chi tiét chi tra cho timg thanh vién HPQT, BKS nam 2024 dugc
thé hién tai thuyét minh sb 29 — Nghiép vu va s6 du v6i cac bén lién quan tai Béo cdo tai
chinh riéng da kiém todn nam 2024 ctia Cong ty.

- The total remuneration, salary, and other income of the BOD, the remuneration of the
BOS, and the detailed payment to each member of the BOD, the BOS for 2024 are
presented in Note 29 — Transaction and Balances with related parties in the audited
Separate Financial Statement of the Company for 2024.
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- Mirc thu nhép, thu lao ké hoach nam 2025 cua Hoi ddng quan tri, Ban kiém soat Cong ty
nhu sau:
- The remuneration and income plan of 2025 for the Board of Directors and the Board of

Supervisors are as follows:

+ Téng mic thil lao, lwong va cac khoan thu nhdp khéc cia HDQT: 2.055.000.000 dong

HPQT quyét dinh muc thu lao, thu nhap cu thé, nguyén tac chi tra, hinh thic chi tra,
thoi gian chi tra déi véi timg thanh vién HPQT nam 2025 dam bao phu hop voi ké
hoach chi tra thu lao, thu nhip cia HDQT duoc DPHDCD thong qua.
The total remuneration, salary, and other income of the BOD is: 2.055.000.000 VND.
The Board of Directors shall determine the specific remuneration, income, payment
principles, payment methods, and payment timing for each member of the Board of
Directors for 2025 in alignment with the remuneration and income plan approved by
the General Meeting of Shareholders.

+ Téng mirc thu nhép, thu lao cua Ban kiém soat: 240.000.000 dong (Trong dé: Trudng
BKS:10.000.000 ddng/thang, Thanh vién BKS 5.000.000 ddng/thdng/ngudi va dugc tra
theo nguyén tic tron thang).

The total income and remuneration of BOS is: 240.000.000 VND (among them: Head
of the BOS: 10.000.000 VND/month, Member of BOS: 5.000.000 VND/month/person
and paid on a full-month basis).

Piéu 7. Thong qua lua chon cong ty kiém toan doc lap cho nim tai chinh 2025 nhu sau:

Article 7. Approval of the selection of an independent auditing firm for the 2025 Fiscal Year

Dai hoi ddng cd dong phé duyét danh sach ba cong ty kiém toan doc lap dudi ddy va iy quyén
cho Hoi ddng quan tri lwa chon mdt trong ba Cong ty kiém toan doc 1ap nay dé thuc hién kiém
toan bao cdo tai chinh cho ndm tai chinh 2025:

The General Meeting of Shareholders approves the following list of three independent auditing
firms and authorizes the Board of Directors to select one of these firms to audit the financial

statements for the 2025 Fiscal Year:
1. Céng ty TNHH Kiém todn Deloitte Vigt Nam
Deloitte Vietnam Audit Company Limited Company
Pia chi: T?lng 15, toa nha Vinaconex, 34 Lang Ha, phuong Lang Ha, Quan DPéng Pa, Ha Noi

Address: 15th Floor, Vinaconex Building, 34 Lang Ha, Lang Ha Ward, Dong Da District,
Hanoi.

2. Cong ty TNHH Ernst & Young Viét Nam
Ernst Young Viet Nam Limited Company
Pia chi: S6 2 Hai Tridu, Phuong Bén Nghé, Quén 1, Thanh phd HS Chi Minh.
Address: No. 2 Hai Trieu, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi Minh City.

3. Congty TNHH KPMG

KPMG Limited Company

Dia chi: Tang 46 Toa Thép Keangnam, Hanoi Landmark Tower, Toa Nha 72 Tang, L6 E6,
Pudng Pham Hung, Khu D3 Thi Méi Cau Gidy, Phudng ME Tri, Quin Nam Tir Liém, Thanh



Phé Ha Noi.
Address: 46th Floor, Keangnam Tower, Hanoi Landmark Tower, 72-Floor Building, Lot E6,
Pham Hung Street, Cau Giay New Urban Area, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi.

Piéu 8. Thong qua viéc chon Cong ty kiém toén ddc 1ap phuc vu kiém toan cac hoat dong khéc
cua Cong ty khi phat sinh theo yéu ciu cong viéc.

Article 8. Approval of the selection of an independent auditing firm to audit other activities of
the Company when required

Dai hoi ddng ¢ dong uy quyén cho HPQT lya chon Céng ty kiém toan doc lap thudc danh sach
cée T6 chuc kiém toan dugc Uy ban Ching khoan Nha nude chép thuan kiém toan theo quy dinh
ctua Luat Chung khoan va phap luat vé kiém toan doc lap dé kiém toan céac hoat dong khic cua
Cong ty khi phat sinh theo yéu cau cong viéc.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to select an independent
auditing firm from the list of audit firms approved by the State Securities Commission in
accordance with the Law on Securities and the laws on independent audit to audit other Company

activities when required.

Piéu 9. Thong qua phwong 4n phat hanh b phiéu dé ting von cb phan tir ngudn vén chii
sé hitu

Article 9. Approval of the plan to issue shares to increase share capital from owner's equity
Dai hoi dong cb dong thong qua Phuong én phét hanh cd phiéu dé ting vén cb phan tir ngudn
vbn chu sé hitu chi tiét duoc dinh kém tai Phu luc s6 01 Nghi quyét nay véi cac ndi dung chinh
nhu sau :

The General Meeting of Shareholders approves the Plan to issue shares to increase share
capital from owner's equity, details of which are attached in Appendix 01 of this Resolution,
with the key contents as follows:

- Tén cb phiu: C4 phiéu Céng ty Cb phan Pién luc GELEX (ma chimg khoan: GEE)
- Stock name: Shares of GELEX Electricity Joint Stock Company (Stock code: GEE)
- Vén didu 1¢ trude khi phat hanh: 3.050.000.000.000 dong

- Charter capital before issuance: VND 3.050.000.000.000

- 86 lugng cb phiéu trudce khi phat hanh: 305.000.000 ¢ phiéu

- Number of shares before issuance. 305.000.000 shares

- Ty Ié thuc hién quyén 5:1 (tuong tng ty 1& phat hanh 20%)

- Exercise ratio: 5.1 (equivalent to a 20% issuance ratio)

- Téng s lwong cb phiéu du kién phat hanh thém: 61.000.000 cb phiéu

- Total number of additional shares to be issued: 61.000.000 shares

- Tbng gia tri phat hanh thém tinh theo ménh gia du kién: 610.000.000.000 dong

- Total value of additional issuance at par value: VND 610.000.000.000



- Phuong 4n xir Iy ¢6 phiéu 1é: C6 phiéu phat hanh thém dugc lam tron xudng dén hang
don vi. Phan cb phiéu Ié (néu c6) s& bi hiy bo.

- Plan for handling of fractional shares: Additional issued shares shall be rounded down
to the nearest whole number. Any fractional shares (if any) shall be canceled.

- Thoi gian thyc hién: Sau khi Uy ban Chiing khodn Nha nuéc c6 thong bao bang vin
ban vé& viéc nhan duoc tai liéu béo céo phat hanh ciia Cong ty. Du kién Quy II-III ndm 2025.

- Implementation timeline: Upon written confirmation from the State Securities

Commission regarding the receipt of the Company’s issuance report. Expected in 02—Q3 2025.

Piéu 10. Thong qua viéc Khong tiép tuc thwe hién Phwong 4n chiao ban ¢6 phiéu ra cong
chiing theo Nghi quyét s6 01/2024/GE/NQ-PHPCD ciia Cong ty

Article 10. Approval of the discontinuation of the public offering plan under resolution no.
01/2024/GE/NQ-DHDCD of the company

Trén co s& ndi dung bdo cdo vé 1y do chua thuc hién duoc Phuong 4n chao ban cb phiéu ra cong
chiing ndm 2024 theo Nghi quyét s6 01/2024/GE/NQ-DHDCD va viéc Cong ty nhan thiy khong
con nhu cu thuc hién chao ban c6 phiéu ra cong ching trong nim 2025, PHDPCD thong qua viée
Céng ty khong tiép tuc thuc hién Phuong 4n chao ban cd phiéu ra cong ching theo Nghi quyét
s6 01/2024/GE/NQ-DHDCD cua Cong ty./

Based on the report detailing the reasons for not implementing the 2024 public offering plan
under Resolution No. 01/2024/GE/NQ-DHDCP and the Company’s assessment that there is no
longer a need for a public offering in 2025, the AGM approves the discontinuation of the public
offering plan under Resolution No. 01/2024/GE/NQ-DHDCD.

Diéu 11. Thong qua viéc Bau 05 (nim) thanh vién HPQT (trong d6 c6 01 thanh vién doc lap
Hoi dong quan tri) cho nhiém ky 2025 - 2030 trén co s& danh sach tng vién duoc ng ci, dé cu
hop 1€ theo quy dinh va Két qua bau thanh vién HPQT cho nhiém ky 2025 - 2030 nhu sau:

Article 11. Approval of the Election of five (05) members of the Board of Directors (including
one (01) independent member of the Board of Directors) for the 2025 - 2030 term based on the
list of eligible nominated and self-nominated candidates, with the election results as follows:

1. Ong/ba ...
Mr./Ms. ...
2. Ong/ba ...
Mr./Ms. ...
3. Ong/ba ..
Mr./Ms. ...
4. Ong/ba ..
Mr./Ms. ...
5. Ong/ba ...



Mr./Ms. ...

Nhiém ky ctia thanh vién HPQT duoc bau tir ngay duoc bdu (ngay ciia Nghi quyét nay) dén khi
nhiém ky HPQT Céng ty 2025 — 2030 két thic.

The term of the elected members of the Board of Directors shall start from the election date (the
date of this Resolution) until the end of the 2025 — 2030 term of the Board of Directors.

Piéu 12. Thong qua viéc Bau 03 (ba) thanh vién BKS cho nhiém ky 2025 - 2030 trén co s danh
sach Gmg vién duoc tng ctr, dé cir hop 1€ theo quy dinh va Két qua bau thanh vién BKS cho
nhiém ky 2025 - 2030 nhu sau:

Article 12. Approval of the Election of three (03) members of the Board of Supervisors for the
2025 - 2030 term based on the list of eligible nominated and self~-nominated candidates, with the
election results as follows:

1. Ong/ba ...
Mr./Ms. ...
2. Ong/ba ...
Mr./Ms. ...
3. Ong/ba ...
Mr./Ms. ...

Nhiém ky ciia thanh vién BKS duoc bau tir ngdy duoc bau (ngdy ciia Nghi quyét nay) dén khi
nhiém ky BKS Céng ty 2025 — 2030 két thuc.

The term of the elected members of the Board of Supervisors shall start from the election date
(the date of this Resolution) until the end of the 2025 — 2030 term of the Board of Supervisors.

Piéu 13. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Hoi ddng quan tri, Ban Téng Gidm ddc, cac
b phan/ca nhan c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 13. This Resolution shall take effect from the date of signing. The Board of Directors, the
Board of Management, and relevant departments/individuals shall be responsible for

implementing this Resolution.

Noi nhén: TM. PAI HOI PONG CO PONG
Recipients: ON BEHALF OF THE GENERAL
- Nhu Didu 13; MEETING OF SHAREHOLDERS
As stated in Article 13; CHU TOA
- Cic cb dong; CHAIRMAN
Shareholders;
- Luu VP Cong ty.

Filed at the Company’s Office.
Nguyén Vin Tuin

Nguyen Van Tuan



PHU LUC SO 01/4PPENDIX 01
PHUONG AN PHAT HANH CO PHIEU
PE TANG VON CO PHAN TU NGUON VON CHU SO HUU
PLAN FOR ISSUING SHARES
TO INCREASE CHARTER CAPITAL FROM OWNER’S EQUITY
(Pinh kém Nghi quyét sb: ...... /2025/GE/NQ-PHDCP, ngay 25/03/2025)

(Attached to the Resolution No. ....../2025/GE/ GE/NQ-DHDCD dated 25/03/2025)

NOI DUNG PHUONG AN/ CONTENT OF THE PLAN

Phwong an phat hanh/ Plan for issuance

Tén ¢ phiéu/ Stock name: C5 phiéu Cong ty C6 phan Dién luc GELEX/Shares of Gelex
Electric Joint Stock Company

M4 ching khoan/Stock code: GEE
Loai c& phiéu/Share class: C5 phiéu phd thong/Common shares
Ménh gié cé phiéu/Par value of shares: 10.000 ddng/cd phiéu/ (10.000 VND/share)

S6 luong cb phiéu du kién phat hanh thém/Number of additional shares to be issued:
61.000.000 cb phiéu/share

Tbng gia tri phat hanh thém tinh theo ménh gid du kién/Total value of additional
issuance at par value: 610.000.000.000 dong

Vén diéu 1& sau khi phat hanh dv kién/Charter capital afier issuance: 3.660.000.000.000
déng

Ty 1€ phat hanh/Issuance ratio: 20%

Ty 18 thuc hién quyén/Exercise Ratio: 5:1 (Tai ngay chdt danh sach cb dong dé thuc
hién quyén, cb dong so hitu 01 cb phiéu s& duoc huong 01 quyén nhén cb phiéu va clr
05 quyén s& nhan dugc 01 cb phiéu m&i phat hanh thém theo nguyén tic lam tron xudng
dén hang don vi. Phin ¢ phiéu Ié (néu c6) s& bi hity bo). / 5:1 (On the record date for
shareholder entitlement, each shareholder holding one (01) share will receive one (01)
right to receive shares. For every five (05) rights, shareholders will receive one (01)
newly issued share, rounded down to the nearest whole unit. Any fractional shares (if
applicable) will be canceled).

Vi du: Vao ngay chét danh sach ¢ dong dé thuc hién quyén, cé dong Nguyén Vin A
dang s& hitu 589 c¢b phiéu. Khi d6, cd dong A s& dugc nhén s6 ¢6 phiéu m&i phat hanh
thém tuong Gng 1a (589:5)x 1 =117,8 cb phiéu, lam tron xudng con 117 ¢b phiéu. Phén
cd phiéu 1¢ 0,8 c6 phiéu s& bi hity bo.

For example: On the record date for shareholder entitlement, shareholder Nguyén Vin
A holds 589 shares. Accordingly, shareholder A will receive newly issued shares
calculated as (589 + 5) x 1 = 117.8 shares, rounded down to 117 shares. The fractional
0.8 share will be canceled.



—  Déi tuong duge phat hanh: C8 dong hién hitu c6 tén trong danh sach cd dong tai ngay
dang ky cudi ciing chdt danh sach ¢6 dong dé thuc hién quyén nhén cd phiéu phét hanh
do thuc hién tang vén cb phin tir ngudn vén chu sé hiru dugce cép boi Tdng Cong ty Luu
ky va Bu trir Chiing khoan Viét Nam (VSDC) theo quy dinh.

Eligible Recipients of Issued Shares: Existing shareholders having name in the
shareholder list on the final record date for entitlement to receive shares issued to
increase charter capital from owner’s equity, as provided by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation (VSDC) in accordance with regulations.

—  Ngudn vbn phat hanh: Thang du vén cd phin trén Béo cdo tai chinh Coéng ty me (BCTC
riéng) nim 2024 da kiém todn cuia Cong ty C6 phan Pién luc GELEX.

Issuance source: Capital surplus from the 2024 Audited Separate Financial Statement,
of Gelex Electric Joint Stock Company.

—  Phuong 4n lam tron va xir ly ¢ phiéu 1é: C6 phiéu phét hanh thém dé ting vbn cb phan
tir ngudn von chu s hitu s& duoc-1am tron xubng dén hang don vi. Phan cb phiéu & (néu
cd) s€ bi huy bd.

Plan for handling odd and fractional shares: Additional shares issued to increase
charter capital from owner’s equity will be rounded down to the nearest whole number.
Any fractional shares will be canceled

—  Han ché chuyén nhuong: C8 phiéu phat hanh dé ting vén c¢b phan tir ngudn vén chu s&
hitu khong bi han ché chuyén nhuong.

Transfer restrictions: Shares issued to increase charter capital from owner’s equity are
not subject to transfer restrictions.

—  Thoi gian thuc hién: Sau khi Uy ban Ching khoan Nha nudc c6 théng bio bang vin ban
vé viéc nhén duoc tai li€u bao cdo phat hanh cia GEE. Dy kién Quy I-III nam 2025.
Implementation timeline: Upon written confirmation from the State Securities

Commission regarding the receipt of the Company’s issuance report. Expected in Q2—
03 2025.

2. Thay dbi/diéu chinh Gidy Chirng nhan diing ky doanh nghiép va Diéu 16 Cong ty

Amendments to the Enterprise Registration Certificate and Company’s Charter

Pai hdi dong c6 déng uy quyén cho Hoi dong quan tri thuc hién viée sira ddi, bé sung Diéu
1é¢ Cong ty, thuc hién cac thu tuc thay déi/diéu chinh Gidy chimg nhan ding ky doanh nghiép
theo mirc v6n diéu 1é m&i theo két qua phat hanh thuc té.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to make adjustments

to the Company’s Charter and amendments to the Enterprise Registration Certificate to reflect
the new charter capital after the share issuance.

3. Théng qua viéc ding ky hru ky bd sung va ding ky niém yét bd sung
Approval of Additional Depository Registration and Listing

Pai hoi dong cb dong thong qua viéc diéu chinh thong tin sé luong chimg khoan ding ky
(dang ky bd sung) tai Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Chimng khoan Viét Nam va ding ky niém
yét bd sung toan bd s6 cd phiéu da phat hanh thém tai S& Giao dich Chimg khoan noi ¢b phiéu
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Cong ty niém yét sau khi két thuc dot phét hanh, ddng thoi uy quyén cho Hoi dong quan tri chu
dong trién khai va hoan tit céc thu tuc c6 lién quan ngay sau khi két thic dot phat hanh.

The General Meeting of Shareholders approves the adjustment of registered securities
information (additional depository registration) at the Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation (VSDC) and the additional listing registration of all newly issued shares
at the Stock Exchange where the Company's shares are listed after the issuance is completed. At
the same time, the General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to
proactively implement and complete the relevant procedures immediately afier the issuance.

4. Thong qua uy quyén ciia Pai hoi dong c6 dong cho Hoi dong quan tri
Approval of authorization to the Board of Directors

Dai hoi ddng ¢ déng uy quyén cho Hoi ddng quan tri quyét dinh céc van dé sau lién quan
dén dot phat hanh/ The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to
decide on the following matters:

1. Lua chon thoi diém phét hanh, xdy dung va hoan thién hd so phét hanh c6 phiéu dé ting

vbn cb phan tir ngudn vén chu s& hitu nop Uy ban Chirng khodn Nha nudc. Trong truong
hop Uy ban Chiing khoan Nha nuéc yéu ciu sira ddi, b sung thi Hoi ddng quan tri dugc
phép quyét dinh sira ddi, bd sung theo khuyén nghi/dé nghi ciia Uy ban Ching khoan Nha
nudc, phu hop véi quy dinh cua phap lut.
Select the timing of the issuance, prepare, and complete the share issuance documents to
increase charter capital from owner’s equity for submission to the State Securities
Commission. In case the State Securities Commission requests modifications or
supplements, the Board of Directors is authorized to make necessary amendments or
additions based on the recommendations/proposals of the State Securities Commission, in
compliance with legal regulations.

2. Lua chon thoi gian phit hop dé chét ngay thuc hién quyén va cac mée thoi gian khac lién
quan dén viéc trién khai phat hanh ¢ phiéu theo quy dinh.

Select an appropriate time to determine the record date for exercising rights and other
relevant timelines related to the share issuance in accordance with regulations.

3. Thuc hién viéc stra doi, bd sung ndi dung Diéu 1& Cong ty lién quan dén sb vén didu 1€ va
s6 lwong cb phan sau khi két thic dot phat hanh va cac diéu khoan c6 lién quan trong Diéu
1& Cong ty theo két qua phat hanh thuc té.

Amend and supplement the Company's Charter regarding charter capital and the number
of shares after the issuance, as well as other related provisions in the Charter, based on
the actual issuance results.

4. Thyc hién c4c thu tuc thay déi/diéu chinh Gidy ching nhan ding ky doanh nghiép cua
Céng ty lién quan dén viéc thay déi vn didu 16 theo két qua phat hanh thuc té.
Implement the procedures for amending/updating the Company's Business Registration
Certificate regarding the change in charter capital based on the actual issuance results.

5. Thuc hién céc thi tuc can thiét dé diéu chinh thong tin sé luong chimg khoan dang ky theo
s6 lugng cb phiéu da phét hanh tai Tong Cong ty Luu ky va Bu trix Chutng khoan Viét Nam
va ding ky niém yét bd sung toan bo s cb phiéu da phat hanh thém tai S& giao dich Ching
khoén noi ¢b phiéu Cong ty niém yét.
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Implement the necessary procedures to adjust the registered securities information
according to the number of issued shares at the Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation (VSDC) and to register the additional listing of all newly issued
shares on the Stock Exchange where the Company's shares are listed.

6. Ngoai cac ndi dung néu trén, Pai hoi dong cb dong théng nhéit thong qua viéc uy quyén

cho Hoi dong quan tri quyét dinh toan bd céc vin dé khac c6 lién quan phat sinh trong qua
trinh trién khai viéc phat hanh cd phiéu dé ting vén cd phén tir ngudn vén chu sé hitu theo
quy dinh.
In addition to the above contents, the General Meeting of Shareholders delegates full
authority to the Board of Directors to handle all other matters that may arise in connection
with the share issuance to increase charter capital from owner’s equity, ensuring
compliance with relevant regulations.

II. TO CHUC THUC HIEN/IMPLEMENTATION

Pai hoi dong ¢ dong iy quyén cho Hoi ddng quan tri chii dong trién khai céc thi tuc phat
hanh trong thoi gian thich hop tuy thudc vao tinh hinh thi truong va hoat dong kinh doanh cua
Cong ty, dam bao loi ich c6 déng, su thanh cong ciia dot phat hanh va tuan thu cac quy dinh cua
Phép luat, Diéu 1é Cong ty./.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to execute the
share issuance at an appropriate time, based on market conditions and the Company’s business

performance ensuring shareholder benefits, issuance success, and compliance with L and
the Company’s Charter./.
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